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Le Prince héritier d’Allemagne, dont le
voyage en Espagne fait, depuis plusieurs
semaines, I'objet des commentaires de toute
la presse européenne, & peine vient-il de se
mettre en route pour Madrid, qu’it a cru
devoir changer litinéraire déterminé d’a-
vance lors de son départ.

Ce n'est pas sans étonnement que I'on a
appris ce changement, et, bien que les
journaﬁx de Berlin prennent soin d’annon-
cer que cette modification apportée & l'itiné-
raire officiellement annoncé n’a rien de po-
litique, les faits semblent peu d’accord avec
leurs assertions. 3

Liidée du débarquement & Barcelonne a
btd abandonnée, et si nous en croyons une

correspondance adressée de Madrid au
Daily News, ce serait parce que le consul
d’Allemagne dans cette ville, a déclaré que
« les fédéraux et les socialistes serazent
w disposés @ se livrer d des manifestations
» hostiles » Il ne s’agit ici, bien entendu,
que des fédéranx et des socialistes espagnols.
Par cette information, le correspondant du
journal anglais donne un formel démenti
aux accusations calomnieuses de la Gazetle
de Cologne. ‘

D'aprés le Daily News, le retard apporté
an départ du prince Frédéric n’aurait
d’autre origine que la géne et le malaise
que l'on éprouve réciproguement aussi bien
4 Madrid qu’a Berlin ; la visite princiére
dtant considérée par M. de Bismarck et
M. Porada Herrera, comme absolument

]
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— Tu seras un apprenti sor le terrain, fit le
baron. Tu me dis que tu étais maitre a la salle.
Je veux te mettre & I’épreuve.

Robert décrocha une épée :

Ne prenez aucune inquiétude, dit-il. J'ai la
bonne cause... ‘

— Qertes, répéta le baron, la bonne cause, ..
Les sots et les timorés en douteraient... Il suffit
que j’en sois persuadé... et toi aussi.

— J'ai mes droits.

— Tes droits. Ceux que je t'ai donnés... Ta
les feras bien confirmer, je pense.

— Je combattrai pour venger ma cousine des
insolences de ce Briey... que j'aimais...

— Je le savais, dit le baron. Aussi, j'hésitais
4 changer ton cceur.

— Mais il a bien fallu vous y résoudre. Je
vous en remercie... Songez que 'honneur, que la
paix de ma cousine sont en jeu l...

— Oui, la paix de ta cousine... reprit M. de
Kernovenoy d'une voix sourde... La paix l..
Ah 1 tu dis bien !... Tu es un juge clairvoyant
des choses. .. Est-tu prat ?... Mets-toi en garde..,

— On m’a toujours dit que j'avais une garde
excellente. . .

inopportune en ce moment — ce qui expli-
querait les nombreux {iraillements el les
tergiversations diverses auxquelles ont
donné lieu le voyage.

Nous avons eu déja Poccasion de faire
remarquer que le cabinet espagnol est hostile
4 toute immixtion de I'Espagne dans les
affaires des puissances centrales, et que,
tout au contraire, il entend maintenir ce
pays, en dehors de toutes les querelles qui
pourraient surgir entre les autres na-
tions.

Il n’est pas jusqu'aux monarchistes eux-
mémes et aux plus chauds partisans d’Al-
phonse X1I qui ne paraissent tout & la fois
satisfaits et inquiets de 1'acte de courtoisie
accompli par I'héritier de l'empire d’Alle-
magne.

Ils comprennent qu'en effet avec une par-
faite clairvoyance, les embarras intérieurs
dont la visite de ce prince peut devenir l'o-
rigine.

Pour nous, nous n’avons en tout ceci qu’a

observer le role de spectateurs; mais, on
concoit aisément les perplexités de la chan-
cellerie allemande en présence d’une telle
situation.

T AT B R T R A Y o AT I

SENAT

Séance du 18 novembre.

La séance s'ouvre par le scrutin pour ['élection
d’un sénateur inamovible. i

M. de Pressensé est élu par 443 voix, L'amiral
Cloué, le cardinal Guibert, MM. Fraok, Leroy-Beau-
lieu et Hyacinthe Loyson ont obtenu chacun une
YOix.

Le Sénat vole ensuile le projet de loi porfant con-

P T e T Y e S e T e S e L T I

— Oui, oui, sur le pré comme dans la vie...
Oh ! je le vois bien !

...Le commandant Humbert et Maxence ren-
traient alors au logis de la veuve. M. de Briey
g'assit auprés de la croisée. Deux bougies bri-
laient sur la tablettte de la vieille commode, de-
vant la couronne de maride; il se leva pour les
éteindre, et regagna son poste de réverie. Rien
n'incommodait plus alors ses yeux attachés &
I'ombre noire et colossale des tours, sous la lu-
mibdre flotante de la lune couverte de nuées. Le
commandant machonnait un nouveau cigare, et
oubliait d’en tirer de la fumée : Maxence, fit-il
tout & coup, pourriez-vous me dire & quoi vous
songiez ?...

— Oh ! dit le jeunie homme, & tant de choses
4 la fois...

— Et si contradictoires | acheva le comman-
dant avec colére, et si folles ! Des choses indi-
gnes, Monsieur de Briey ; je me souviens que vo-
tre pére me disait autrefois : « Nous avons tou-
jours eu I'humeur douce dans notre famille, ce-
pendant toutes mnos traditions, que j'ai recues
sang cesse, me font croire vraiment que chacun
des Briey a son heure rouge. Sauf Agénor de
Briey, mort & dix-sept ans, & la prise de Cahors,
en 1580 et Louis-Charles de Briey, qui a périen
1693, & dix-neuf ans, & Marseille, pas un de nous
depuis trois sidcles qui n'ait été obligé, malgré
lui, de tuer son homme en duel. Il y allait de
I'honneur de la maison | « Je crois que Maxence
de Briey sera comme Agénor et comme Louis-
Charles... Il n’aura point son heure rouge. Mais
ce ne sera point comme eux, parce que le temps

\ Jui aura manqué, Et pourtant il y va plus que

cession de croix et de médailles militaires & 'occa-
sion des opérations effectives au Tonkin, & Hué el &
Madagascar.

Le Sénat reprend ensuite la discussion du projet
relatif aux conventions avec les chemins de fer.

M. Baihaut, soums-secrélaire d’Etat; répond 3
certaines critignes formulées par M. folain contre
le projet de loi :

I s’est plaint d’abord du chiffre élevé da prix de
construction des lignes dont se sont chargées les
Compagnies ; il a oublié que, dans ces chiffres se
trouvent compriscs des dépenses accessoires de ton-
tes espices, y compris les (ravanx complémenlaires.

Lavérité est que les Compagnies et I'Etat constroi-
sent 3 peu prés an méme prix parce qu'ils constroi-
sent bien ; il y a toujours avanlage & bien construire,
car les lignes qui ’oot 81& & bon marché ont né-
cessité des travaux de réfection qui ont porté trés
haut leur prix de revienl.

M. Tolain s'est plaint aussi de la camaraderie qui
régne entre les-ingénieurs, mais c'est un molif d’é-
mulation el elle n’a jamais eu d’inconvénient sé-
rieux; les mesures sont d’ailleurs prises pour que
le contréle de I’Etat s’exerce de la maniére la plus
efficace.

La clause des maxima offre une certaine garantie
que les Compagnies ont longlemps refusé d’accepler
et qu’elles ont accepté senlement parce que le gou-
vernement en faisait nne question sine qua non. En
outre, les insoffisances d’exploilation seront & la
charge des Compagnies el ne seront pas rembour-
sables par I'Elal.

Jarrive aux dépenses pour travaux complémen-
taires : elles doivent &ire auntorisées par le ministre
des travaux publics et inscrites chajue année dans
la loi des finances. Quant & 'interprétation de la loi
Montgolfier, I'administralion s’est loajours placée
dans ses étades sur le rachat des chemins de fer an
point de vue le plus favorable au gouvernement.

Elle a donc toujours considéré que le déai de
quinze ans, pendant lequel le rachat ne pouvait
dtre opérs dans les condilions ordioaires, part du
jour de la signature du contral; mais dans les
conventions qui ont é1é signéesavec la promulgation
de la loi Montgolfier, il a toujours élé& stipulé que
le délai convient senlement & pariir de la mise en
exploitation.
T
jamais de I’honneur de tous les Briey,ce me sem~-
ble, il g'agit de punir l'abominable outrage fait
sur sa personne, i ses ancétres et & son nom...

— Mon ami, dit Maxence, vous &tes séveérd.
Ce sont vos craintes pour moi...

—_ Je necrains rien, mais je t'aime ! interrom-
pit le jvieil officier. Je voudrais te voir toujours
heureux et triomphant, et je ne te vois plus la
volonté méme de vivre!l

— Pour me rendre heureux désormais, il fau-
drait presque changer le monde. Vos mains se-

- raient-elles assez fortes pour y réussir? répliqua

le jeune homme en souriant tristement. Le bon-
heur?... Savez-vous le seul qui me soit encore
permis ? Eh bien! regardez la-bas, la belle de-
meure qui n’est qu'une masse d’ombres dans la
nuit. Je pourrais la remplir de moi, je pourrais
allumer dans I’ame de celle qui I'habite une pi-
1ié tendre, semblable & ses feux qui n’ont point
de flamme et qui n’en ont que plus de durée;
je pourrais chercher la vengeance contre le ba-
ron Hector, au lieu de la poursuivre contre Ro-
bert d’Avrigné et creuser par ma mort entre sa
fille ot lui ‘l'abime qu'il a ouvert entre elle et
moi, Cela ne serait-il pas meilleur ?

— (est possible, dit le commandant avec un
rire fores. Vous seriez assez heureux vraiment
pour un mort. Je gofte votre roman posthurme,
Vous ferez bien seulement de ne point le dédier
aux manes de vos ancétres qui n’en auront pas
moins été soufiletés sur votre joue, qui n’en ver-
ront pas moins lenr honneur enseveli avec vous
dans la tombe que des mains blanches viendront
parer de fleurs. Car vous avez oublié ce chapitre
touchant : il y aurait des fleurs... Cet hommage

C'est celle inlerprélation que consacrent les con-
ventions actuelles, el je dois ajouter que c'est 'inter-
prétation la plus équitable.

M. Tolain nous a dit aussi qug pour payer les
95,000 fr. de matériel roulant par kilomelres, mis
a leur charge, les compagoies émettraient des obll-
galions qui seraient remboursécs sur les revenus;
qu’en conséquence, ce matériel roulant serait payé
deax fois.

Mais je répond qu’en somme, rien n’est changé &
la situation actuelle, et que le matériel roulant cons-
titue une garantie pour la créance de I'Elat. M,
Tolain a conclu en disant -qn’aucune conNCession
n’avail 818 faite par les compagnies & I'Etat; M. le
ministre des travanx publics a répondu par avance
a celte observation. (Approbation.

M. Pouyer-Quertier prend evsuile la parole et
gallache & démontrer que les convenlions sont deé-
sastrenses pour l'avenir du pays :

M. Tolain disait hier, et jesuis heurenx de me
rencontrer avec lui pour une fois : « Vous allez
livrer I'avenir du pays pour soixanle-qualorze ans a
dix personnes qui constituent une sorte de féodalité®
qui sont une sorte d’Elat dans IEtat. » (Trés bien |
sur divers bancs 4 gauche.)

Eh bien! ces dix personnes accaparent toute la
circulation, tous les transporls, au profit des cing
grandes compagnies, et c’est & ce Conseil des Dix
quc vous allez confier I'achévement do grand pro-
gramme de notre honorable collégue, M. de Frey-
cinet.

On aurait pu faire des chemins de fer dans des
condition plus économigues, moins onéreuses pour
les finances du pays; on aurait pu modifier le prejet
Freycinet dans des proportions plus avanlagenses
pour le Trésor el trés suffisantes pour desservir les
intéréts des petites localités.

Au lieu dJe cela, vous proposez de ddpenser
250,000 francs par kilométre, cest-a-dire a peine
100,000 francs de moins que ce qu'on a dépensé
sar nos plus grandes lignes.

Exécatez des chemins 3 une seule voie, quoi re-
viendront 4 125 et 130,000 francs par kilométre.
J'en conbais, je vous en ai cité un, le chewin de fer
de Gisors 3 Pont-de-I'Arche, qui est & une senle
voie; il a 16 et 18 trains par jour et jamais il n’a
eu d'accidents. :

Eh bien! cela cotte de 124 a 130,000 francs par
kilomatre.

e

vous réjouirait... Mais eux ?... Pensez-vous
qu'ayant été outragés, ils s'apaissent avec des
roses?

— Vous avez raison, dit gravement Maxence.
Je n’ai plus de gofit & vivre. Vous m’avez bien
deviné. J'aurais aimé seulement & me survivre
dans sa mémoire & elle, et dans un coin de son
cceur. Cela méme ne m'est pas permis, Vous ve-
nez de me le faire comprendre. J’ai un devoir &
remplir. '

— Et ce devoir, tu le rempliras tout entier?
gécria le commandant Humbert en 'embrassant.
Sans méchantes pensées eavers toi-méme et sans
mollesse envers ton ennemi ? Tu attaqueras avec
toute la vigueur de ton bras, toute ton adresse et
tout ton courage... Tu me le promets ¢

— Je vous le promets, répondit Maxence,

Ils se quitterent.

Le lever du jour les trouva debout. Déja le
capitaine Gourmalec était aupres de la maison.
Pour cette circonstance, il avait revétu son grand
habit de bord, bourgeron de lainc bleue a gros
boutons de cuivre, ol se voyaient des ancres en
relief, caban de méme étoffe, chapeau de toile
cirée. Tout cela répandait une odeur de goudron
qui embaumait I'air.

Paun PERRET.

(A suivre.)
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On peut donc trouver également le matériel fixe
4 meillear marché qu’autrefois. Quant aux locomo-
tives, elles sont aussi 4 meillenr marché que jadis,
en raison de la réduction des prix du fer, ainsi que
I'outillage.

Si vous vouliez mettre en adjudication les lignes
que vous livrez aux grandes Compagnies, vous
trouveriez cerlainement des adjudicataires & 420 ou
125,000 francs le kilométre.

Pourquoi donc prodiguer fant de millions ?

Pourquoi lant de dépenses? Vous ne roulez pas
sur Ior. (On rit & droite. — Trés bien !)

J'ai maintenant & vous parler de la question des
tarifs.

Yous ne vonlez pas que I'Etat s'occape des tarifs,
parce que vous pensez que ce serail 13 une respon-
sabilité trop lourde, et vous voulez que ce soil, quoi?
les Compagnies elles-mé&mes, ¢'esl-4-dire le syndi-
cat dont je vous ai parlé. ‘

Vous n’avez obtenn aucane réduclion. Depuis
quinze ans, on promet A I'agriculture des degréve-
ments qu’on ne peut pas lui donner; mais on peut
bien lui donner la diminution-des larifs de chemin
de fer?

Que donnez-vous & I'agriculture? Rien. Que don-
nez-vous A I'industrie? Rien, Que dopnez-vous au
commerce? Rien.

Dans les conventions, vous ne vous &les occupés
que de faire vos lignes, codte que cofile. Quani a
I'intérét public, vous I'avez complétement oublié.

Je termipe en demandant que, avant de s'enga-
ger pour soixante-gualorze ansavec les Compagnies,
on ne laisse pas sans I'examiner de pouvean el saus
s'appliquer a la résoudre dans des conditions plas
favorables une question aussi vilale pour notre agri-
cultore, nolre industrie el nolre commerce.

M. Raynal, mipistre des travaux pablics. — Je
vous demande la permission de répondre tout de
-suile aux observations gui viennent de vous éire
présentées par I'honorable M. Pouyer-Quertier, et
je vais essayer de suivre lous les points qu'il a sac-
cessivement trailés.

Et d'abord, il a reprochd au gouvernement d’a-
voir stipulé avec les Compagnies un engsgement de
soixanie-quatorze ans.

Mais, messieurs, il n’y a pas eu avec les Compa--
gnies d'engagement méme d’un seul jour. Ii a dit

~ aussi qu'il ne tepait pas compte de la clause de ra-
_chat au bout de quinzeans, Mais cetle clause n’existe
pas davantage dans les conditions actuelles.

Notre liberlé est compldte, absolue, vis-a-vis des
Compagnies. L'argumentation de M. Pouyer-Quer-
lier pourrait d’aillears se résumer ainsi : croire
qu’il existe dans les conventions des clauses qui 0’y
sont pas, el ne pas voir celles qui y sont. (Rires et

_ trés bien! A gauche.)

Je dirai ensuite a M. Pouyer-Quertier que, au

nom méme de cetle agricultare doot il s’est “fait le
. défensenr, il a lort de récriminer contre I'exécation

des 10,000 lkilométres de lignes ferrées que nous

construisons. Ces chemins de fer ruranx, ainsi gu'on
_les a appelés, seront d’'une grande utilité a l'agri-
culture, et nos paysans en lireront cértainement un
grand profit. (Approbation sur un certain nombre
de banc.)

Quant 4 la question des tarifs, M. Pouyer-Quer-
tier nous a reproché de ne pas aveir oblenu ce gue
nous aurions dd, ce que nous aurions pu obtenir.
~ Nous n'avions pos & discater avec les Compagnies

la seule question des tarifs.

Si on avait voulu leur forcer la main sous ce rap-

port, il edit é1é & craindre que ce ne soil encore
IEfat qui aurail en a supporter les frais de celle
concession, sous forme de garanlies d'intéréls.

D'ailleurs, avons-nous réellement abandonnéceile
question de tarifs? : §

Je me permetirai de répondre que M. Pouyer-
Quertier attague des convenlions qu'il n'a pas bien
lues, car il aurait remarqué que ce poini y a élé
traite. ;

Et pons n'avons peul-&lre pas €1é des avocats trop
mal habiles, car nous avons oblenu gain de cause.

On parle, messieurs, des souffrances de I'indes-
trie, mais il ne faul pas onblier quae lindustrie des
transports est ane induostrie, et qu'elle souffre
aussi.

Je crois que, lorsqu’on parle des intéréts de I'in-
dustrie,-on ne saurail faire abstraction de lindas-
trie des transports.

Je crois aussi qu'on ne peut pas dire qoe ce sont
les tarifs des Compagnies qui ont amené la crise
industrielle, la prospériié des Compagnies de cte-
mins de fer élant en réalilé une conséguence de la
prospérité générale.

Je demande donc au Sépat de veler les conven-
tions adoptées par la Chambre des députésavecceile
conviction quelles réaliseront dans le présent des
améliorations qui n'excloront pas d’auntres amelio-
rations dans l'avenir. (Applaudissements 4 gauche.)

La suite de le discussion est renvoyée &

demain.
e e T

CHAMBRE DES DEPUTES

Séance du 18 novembre 1883.

Certains députés proposent et la Chambre
dispose. Ainsi, il avait été entendu que la
séance d'aujourd’hui serait consacrée a la dis-
cussion du projet de loi sur le cumul. Les dé-
bats devaient é&tre animés, ardents méme;
mais au moment eu M. le président a annoncé

que lordre du jour appelait la discussion du
projet sur le cumul, M. Leliévre, auteur d'un
contre-projet, est monté 4 la tribune et a de-
mandé, d’accord avec le gouvernement et la
commission, l’ajournement & samedi. M. Ro-
ques de Fillol, rapporteur, a confimé les pa-
roles du préopinant, et la Chambre a vote l'a-
journement & samedi prochain. Déception dans
les tribunes qui étaient combles.

Ensuite, aprés plusieurs discours prononcés
par MM. Giraud, rapporteur; Lebaudy, Gau-

din, Drumel, discours aussi long que peu écou- .

tés, le projet portant modification du - tarif
général des douanes est adopté.

Enfin, M. le président du conseil monte a la
tribune et demande que la discussion du bud-
get soit fixée 4 lundi. Les rapports partiels
sont tous distribués, etle rapport généralle
sera lundi.

M. Sadit Carnot, président de la commis-
sion, propose de discuter successivement les
différents budgets qui ne comporte pas de dis-
cussion généraie, tels que les budgets de l'a-
griculture, du commerce, de la justice, des
cultes, de I'intérieur et des affaires étrangé-
res. La discussion générale viendrait aprés
ces budgets. Comme M. le président du Con-
seil, il demande la discussion pour Inndi.

M. Deynaud (droite bonapartiste) prétend
que cette proposition est contraire au regle-
ment. I1 est impossible de voter des dépenses
sans que 1'ensemble dela situation ait été exa-
mine. :

M. le président de la Chambre fait remar-
quer quil y a des précédents et rappelle &
I'appui de son dire que M. Buffet, présidentde
I’Assemblée nationale, proposa de discuter les
dépenses avant le dépot du rapport général.
Cette procédure n'est pas du goit de M. Mac-
kau, qui vient protester & la tribune en s’é-
criant ; « La majorité a déja écarté les mem-
bres dela minorité de la commission du bud-
get. Cest un controle qui a toujours été écar-
té. Onveut en éearter un autre en ajournant
la discussion générale. » . '

M. Rouvier, rapporteur général, répond
que ni la commission ni le gouvernement n’ont
Vintention d’écarter le contrdle, puisque la
discussion générale aura lieu; mais pour hiter
la discussion, on peut commencer par les bud-
gets des ministéres dont M. Sadit Carnot a fait
I’énumeération. .

M. le baron de Soubeyran voudrait qu'on
renvoyat la discussion a mercredi. D’apres lui,
la Chambre y gagnerait parce qu’alors les dé-

libérations pourraient se continuer sans inter-

ruption. : : :

Le gouvernement et la commission main-
tiennent la date de lundi.

Finalement, laproposition de M. le baron
de Soubeyran est repoussée et la Chambre dé-
cide, par 339 voix contre 38, que la discussion
commencera lundi.

M. Delafosse demande que le budget des
affaires étrangéres soit placé 4 1'ordre du jour

_avant celui de I'intérieur, ce qui est approuve,

et la séance estlevée 4 quatre heures et demie.
Lundi, & deux heures, séance. On nous pro-
met un déluge de chiffres. Comme c’est-at-~
trayant !
HUTE 2aEEidan el o8

TENTATIVE D’ASSASSINAT CONTRE M. FERRY

Ua ouvrier boulanger, 4gé de dix-hoit ans,
pommé Cariew, né & Haguenau, s’est présenté
au ministére de linstroction puoblique, & denx
heores. 1l a demandé & voir M. Jules Ferry. Il a
616 reco par M. Leroy, secrélaire particulier,
qui lvi a dit qu'il était impossible de voir le
minisire parce que §. Ferry était absent de
Paris, puisil le congédia. ' :

Diz minotes aprés, l'individu rentra brus-
quement et forga la porte des saloos, croyant
trouver le minisire. :

Il teoait un révolver, qu'il était prét & dé-
charger ; on huissier le saisit et parvinta le
maitriser.

Lindivida criail : Vive la sociale! Vive la
Commune! v N6

Eo ontre do révolver, dont tous les coups
élaient cbargés, Vindividu porlail une trentaine
de cartonches dont les balles étaient michées:

Il araconté qu’il avait proposé & one sociéié
secréte de Lille de tuer les membres du goover-
nement. Cetle molion ayant 6été approuvée, il

vint i Paris pour meltre son projet b exécotion. |

Il a exprimé le regrot de n’avoir pas rébssi.
Il a ajouté qu’il recommencerait aussiiot gu'il
sortirait de prison, et que cette fois il ne man-
gnerail pas son coup.

M. Jules Ferry assistait  la séance do Sénal
pendant cet incident, dont il n'a eu conpais-
sance seulement qu'a six beures du soir,

*
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Caricw, l'autear de l'assassinat contre M.
Jules Ferry, travaillait depuis sept mois & Lille,

chez on boulanger, rue Nationale.

Il est fils d'on officier frangais, morl pendant
la guerre.

Sa mére est maride avec un marchand de
grains demeorant a Lille.

Ce garcon est trés esalté ; 1l duwil on des
membres les plos assidas des cercles anarchistes
de Lille et de Roubaix. .

Le révolver trouvé sor lui appartient au bou-
langer chez lequel il travaillait.

Coriewa quitté Lille,jendisoir,avec 32 [rancs.

11 a é16 écroné au Dépot, ot il a é1é placé
dans one cellule spéciale.

Il sera l'objet d'une surveillance continne.
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AFFAIRES DU TONKIN.

Plusicurs journanx avaienl aononcé « qoe
dans la noit de mardi & mercredi, M. le vice-
amiral Peyron, mioistre de la marine, avail
regu de M. le contre-amiral Conrbet une dépé-
che lui annongaot qu’il était débordé de tous
cOiés par des forces chinoises, qu’il étail con-
~damné 4 e rien entreprendre, sons peine d'étre
écrasé par ces prétendos Pavillons-Noirs, et que,
‘dans I'éfat, il était indispensable que le gouver-
nement déclardt sur-le-champ la goerre & la
Chine. » ]

Oo lit, & ce sujet, dans le Temps :

« Diverses nonvellesont é1é pablides hiersoir
el ce matin, relalivement 4 la siluation du
corps expéditionnaire ao Tookin,el 3 one deman-
de de renforts formulée par I'amiral Courbet,qui
attendait leor arrivée poor commencer les opé-
rations actives. Nous croyons, aprés informa-
tions prises, que ces nouvelles sonl inexacles.
Depuis les derniéres dépéches officielles commu-
niquées & la presse, I'amiral Courbet a 1légra-
phié i Paris, mais ses télégrammes avaient trail
4 des demandes d'approvisionnement el de rem-
placement d'objets consommés, qoi vonlt lui
dre expédiés par le transport le Mytho. »

D'autre part, on It dans le journal Paris,
qoi jusqu’a ce jour s’élail montré ministériel &
oulrance :

« Nous persistons & penser que, si les Pavil-

1 lons-Noirs regoivent en hommes, en armes ou

en munitions les secours de la Chine, M. l'ami-
ral Courbet qui commande au Tookin, esl par-
faitement avtorisé 3 rendre coup pour coop el
A pe pas permellre que le gouvernement de
Pekio profite de volre longanimitd parlemen-
laire pour massacrer nos soldats.

« Nous pensons qu'une démoastralion conire
Canton serait, en ce cas indiquée. '

« Oa nous dit que le ministére frangais n'a
pas encore examiné cetle éventoalité, et quil
n’a point déhbéré sur les ordres & envoyer a
l'amiral Courbet. '
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CHROKIQUE LOCALE

ET FAITS DIVERS.

C ecm——

fLa Société de Pharmacie du Lot, danssa
séance de mercredi dernier, a élns comme
membres de son bureau :

MM. Camboraac, de Catus, président.
Cadiergues, de Lacap"e-Mar'., vice-présidt.
Bassouls, de Gramal, secrélaire=-général.
St Sevez, de Cahors, secrélaire-adjoint.
Alazard, de Cahors, Lrésorier.

M. Rouquette ayant refusé de se porter de
nouveau pour la présidence a élé nommé prési-
dent honoraire.

Dans la méme séance, la Société a votd cin—
quante francs pour le mooument Gambetta.

LA COMETE ACTUELLE.

La combte actuelle, découverte par M. Brou-
fus, le 1 seplembre 1883, est bien un retour
de celle déconverte la 22 joillet 1812 daps la
constellation de Lynx, par Pons, qui, de simple
concierge de l'observatoire de Marseille, devint
on des meilleurs astronomes de cet élablisse-
ment scientfique.

Colte comete passa ao périhélie le 15 sep-
tembre 1812, se trouva & son aphélie, an mois
de mai 1848, 4 1 milliard 136 millions de
fieves du soleil au-dels de Vorbite de Neptuone,
repassera au péribélie le 25 janvier prochain ;
| elle aura alors son éclat maximom; elle pas-

sera au périgée le 8 janvier prochain et se troo-
vera alors 3 21 millions de lieaes de nous. Sa
période es\ de 70 ans 250 jours; il est proba-
ble qu'on pourra l'observer avec une jumelle,
pendant le mois de décembre-et de janvier ; elle
n’a eocore préseoté que l'aspect d'une nébolo-
sité dépoorvue de queue.
Henry COURTOIS,
Membre correspondant de la Société
d’astronomie, officier d’Académie,

au chitean des Muges, par Dama-
zan {Lot-et-Garonne).

LES PROPRIETES HYGIENIQUES DU CRESSON.

Le cresson — la santé do corps — comme
on I'adit pendantsilonglemps, vient, lui-méme,
d'dire attaqué violemment, ce qui prouve que
les réputations les mienx établies ne sont pas
a l'abri de la médisance. — M. Grellety, dans
une note présentée b la Sociélé de thérapeu-
tique, te craint pas d’affirmer que le cresson
est uno substance fort indigeste, sortout quand
latige a acquis un certain développement. Il
appuie son dire sur one analyse de M. Chatin
qui monlre dans le cresson une huile essentielle
sulfofazotée dont l'action serait irritante. Il
faot ajouter, cependant, que le cresson a troové
de chauds défensears, parmi lesquels MM Gue-
neau de Massy, quia obtenu par son emploi
d’excellents résultats dans des affections herpé—
formes qui avaient résisté & I'arsenic. Il n’a
remarqué aocon des inconvénients signalds pér ;
M. Grellery. Tl a 616 généralement reconnu qoe
I’analyse chimique, sur lague'le s’appnie I'anteur
de la commaunication, n'a pas grande valeor en
presence des observalions chimiques invoqoées
en faveor an cresson. Nolre corps, en effet, ne
ressemble pas & nne corune de laboratoire et les
combinaisons qoi 8’y produisent n'ont avcon
rapport avec les analyses de chimie.

L'hirondelle a quitté la France, endormie sous les
frimas, pour le ciel bleu el les orangers fleuris de
I'Orient. L’heure des plaisirs mondains a sonné, c'est
dont le moment d'interpréier le répertoire de Juges
Klein, el principaiement sa dernitre valse DDimant
du Ceeur, vérilable bijou mélodique, le grand sue-
ces de la saison neigeuse. )

11 n’est pas un salon ol les ceuvres de l'auteur de
« Froises au Champagne, » el de la « Vierge do
Raphaél, » ne soient recherchées et applaudies de-
puis : Parfums Capiteux, Pazza d' Amore, Lévres de
Feu, Cuir de Russie, Patle de Velours, Aw Pays
Lleu, Neige de Volcan, Péché Révé, Cerises Pampa-
dour, valse, jusqu'a la mazurka « Radis Roses, et
la déliciense gavotie Louis XV « Roya'-Caprice. »
Quant aux polkas Ceeur d’Artichaut, Peau de Satin,
Coup de Canif, Truite aux Perles et Téle de Linolle,
elles conlinuent  faire les délices de tous les bals.

Chaque @uvre frango: 2 Ir. 50 ¢. ea imbres-pos-
lo Paris, CoLoMBIER, Kdileur, 6, rue Vivienne.
Editions trés faciles de Diament du Ceeur, Vierge
de Raphaél, Patte de Velours, valse Peau de Salin,
polka, 1 fr. 70 c. chaque.

JOURNAL DE LA JEUNESSE. Sommaire de
a 572« livraison (17 novembre 1883). TEXTE : Pour
la Muse, par Mme J. Colomb. — Les Otaries ou Ours
de mer, par Et. Leroux, — Le plus gros pied de
vigne du monde. — L'Hospitalité, par Ch. Schiffer.
— Les pompes & vapeur, par Albert Lévy. — Ober-
lin, par M™e Gustave Demoulin. — Percement de
Ilsthme de Corinthe. — Abeiljes solitaises, par Mme
Barbé. — Dassins : Tofani, Renouvard, Gobin, Gil-
bert. — Bureaux & la librairie Hachelte, et Cie 79,
boulevard Saint-Germain, & Paris.

REVUE SCIENTIFIQUE Sommaire du numéro
20 (17 novembre 1883). — Les altérations de la
personnalité, par M. Azam. - — Levaillant el la colo-
nie du Cap, par M. Fournier de Flaix. — La cons-
titulion nouvelle de Vartillerie de campagne. — La
science en Allemagne, en Angleterre et en France. —

Revue danthropologie. — Académie des sciences
de Paris, — Chronique. :

=

REVUE POLITIQUE ET LITTERAIRE. —
Sommaire du numéro 20 (17 novembre 1883.)
— Au soleil : Algérie; départ; la mer; la province
d’Oran; Bou-Amama, par Guy de Maupassanl, —
Académie des sciences morales el politiques : séance
publique annuelle; discours de M. Paul Pont. —
Académie frangaise : premier prix de poésie; M.
Jean Ayeard : Lamartine. — Romanciers anglais
conlemporains : M. Wilkie Collins, par Léo Ques-
nel. — Causerie littéraire. — Feuilles de carnet,
par M, Henry Aron. — Noles et impressions, —
Bulletin.

Bureaw des Revues, 114, boulevard Saint-Ger-
: main, a Paris. 3
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CRIME DU PONT VALENTRE
VERDICT,

Alazard, condamné aux travaux forcés 2
perpétuite.
Bénays, acquitté.




JOURNAL DU LOT

Cour d'Assises du Lot. — Affaire ALAZARD-BENAYS. (Suite).

d’abord et ensuite au jurés les piéces a con-
viction. '

Alazard. — Ces taches de sang provenaient
d'un pigeon que j'avais tué et que je rappor-
tais dans mon gilet. :

Ces taches remontaient & deux mois.'

Le président. — Et la blessure au médius?

Le docteur Clary. — Il m’est difficile de dire
d’une maniére affirmative comment elle avait
été produite. Et, ne devant donner ici que des
~affirmations, je me tais. 7y ot U

INCIDENT

Mt Lagarrigue. — Je viens de m’apercevoir
qu'un compte rendu — fort bien fait du reste
— de l'audience d’hier, est vendu dans les
couloirs méme du palais, et circule parmi les
témoins. Je demande 4 M. le docteur de vou-
loir bien dire s’il n’a pas pu constater le fait.

Ministére public. — J’ai fait expulser les
vendeurs du Tribunal.

Me Lagarrigue. — Je demande acte-de ce
fait.

Leprésident. — Prenez des conclusion écri-
tes. Nous ne voulons statuer que sur des con-
clusions écrites.

Me Lagarrigue. — Parfaiftement.

M. le président. — Vous les déposerez quand
bon vous semblera.

Revenons a la déposition des témoins. Mon-
sieur le docteur, vous pouvez vous retirer,
mais ne sortez pas de la ville et tenez~vous a
la disposition de la justice.

Vingt-cinguiéme témoin.

Sers Jean, courtier en vins, habitant de
Douelle. — Le 2 mai j'ai vu descendre un ca-
davre dans la riviére. Nous 'avons conduit a
bord sous le pont de Douelle, avec Alliet.
C’était le corps d'une femme. Nous ayons aus-
sitot prévenu les autorités.

Vingt-sixziéme témaoin.

Alliet, de Douelle : méme déposition que le
précédent.

SUITE DE L’'INCIDENT

MM. les défenseurs lisent leurs conclusions.

« Plaise a la Cour,

» Attendu que M. le procureur de la'Répu-
» blique a reconnu que 'on vendait dans la
» salle et les couloirs réserves aux témoins, le
» compte rendu des débats; qu’il avait été
» obligé de donner des ordres pour faire ces-
» ser.cette vente.

» Donner acte aux défenseurs »

Ministére public. — Je proteste contre les

termes de vos conclusions que je considéere
omme offensantes pour le ministére publie.

Jaffirme que les yendeurs n'ont pas pénétré
dans les couloirs, mais seulementsous le péris-
tile.

Le Président. — J'ai la police de la salle. La
Cour ne peut donner acte que de ce qu'elle
voit.

Défenseurs, persistez-vous dans vos conclu-
sions ? ;

Me® Bourdin. — Non, monsieurle président ;
cependant l'interprétation donnée parle minis-
tére public que nous n’avons nullement voulu
atteindre... \

Le Président. — Vous n'avez pas, messieurs
les jurés, & vous préoccuper des comptes ren-
dus des journaux; les journalistes, de tres
bonne foi, je veux bien le croire, peuvent se
tromper, et leurs écrits ne doivent point for-
mer votre opinion. Vous étes, messieurs, trop
intelligents et vous  avez trop conscience de
votre mission pour vous laisser influencer par
ce qui se produit au dehors de cette enceinte.
Laissez-done de cote les journaux. Cela seul
qui est dit ici doit vous préoccuper. .

Me Lagarrigue. — Je n'attaque point la
presse et ne mets en doute ni sa loyauté, ni
sa bonne foi; mais on comprendra que, dans
Tintérét de la défense, nous protestions contre
un fait indépendant de sa volonté, nous nous
plaisons a le reconnaitre hautement, et qui
peut modifier les dépositions des témoins a
entendre, en leur permettant de connaitre les
dépositions précédentes.

Le Président. — Maintenant que les ven-
deurs - sont chassés du Temple, continuons,
sans donner plus d’'importance qu’il n'en faut a
cet incident du coté de la défense comme du
“¢0té du ministére publie.

Vingt-septieme témoin

M. le docteur Gélis donne des détails tech-
niques sur 'examen du cadavre qu'il a fait a
Douelle, le 2 mai dernier. Le cou ne portait
pas de traces de liens. De I'état du cadavre, on
peut affirmer, avec les autorités meédicales,
qu’il a passé environ trois mois dans l'eau.

Comment a-t-il été retenu sous I'eau?
En hiver, la putréfaction est plus lente, ce qui
explique ce long séjour sous l'eau. Les fraces
de blessures, s’il pouvait y en avoir eues, ne
pouvaient plus se reconnaitre, & cause del’état
avancé de putréfaction.

M. le Président. — Aprés cette déposition si
claire je ne vois pas d'inconvénient,si MM. les
Jurés n’en voient pas eux-memes, 4 permetire
a M. le docteur Gélis de se retirer.

Vingt-huitiéme témoin.

Rogé, & Cahors, cordonnier. — Le 27 jan-
vier la victime vint me faire arranger des
gouliers. Les souliers pris sur le cadavre et
ju'on m'a montrés sont bien les souliers que
ai raccommodés.

Vingt-neuviéme témoin.
La femme Cabessut, cultivatrice & Larro-

que. — Catherine Calmon allait 4 Constant le
27 janvier. Je constatai qu’elle était trés dé-
guenillée. Elle argua du mauvais état des ré-
coltes et me dit gu'elle n’était pas heureuse.
Elle me quitta; je ne sais ou elle alla. J'ai
reconnu, lorsque le cadavre a été trouve, les
pendants- gui ne sont pas communs et que
toutes les femmes de Larroque reconnaitraient.

Le Président. — Alazard, vous ne contestez
pas que ce soit le cadavre de votre belle-mére

qui a été trouve le 2 mali.

Alazard. — Je ne l'ai jamais contesté.

Le Président. — Allons bon, ca marchera;

Le témoin donne de bons renseignements
sur la moralité de la victime.

Trentiéme témoin.

Liausu, Marie, boulangére a Cahors, — Vers
la fin de janvier la veuve Peyssot passa chez
moi, me laissa un parapluie disant gqu’elle le
prendrait en repassant; je ne l'ai plus vue.
J'ai reconnu, lorsqu’on m’a confrontée avec le
cadavre, les habits et les pendants de cette
femme,

Trente-uniéme témoin.
Dépositlion de la femme de } aceusé,

La femme Alazard s’avance tristement dans
ses habits de deuil, brisée par 'émotion. C'est
une fres jolie personne de 23 ans, 4 laquelle
des malheurs si terribles ont donné une gra-
vité précoce et laissé des traces profondes
sur une physionomie des plus douces et des
plus intéressantes. Elle pleure en venant a la
barre.

Me Bourdin. — Je m’oppnse a l'audition de
ce témoin comme femme de l'accusé, en vertu
d’un article formel du code d'instruction eri-
minelle.

Le Président. — M. le procureur a la parole.

Le Procureur. — Je m’en rapporte a la
Cour.

Le Président. — La Cour décide, s’appuyant
sur l'article 322 du code d’instruction erimi-
nelle, que la femme Payssot ne soit pas
entendue comme témoin; mais jordonne
qu’elle sera entendue, a titre de renseigne-
ment, en vertu de mon pouvoir discrétion-
naire.

Le Président. — A quelle heure votre mari
est-il rentré a Trespoux, le 27 janvier?

Le témoin. — Je ne sais a quelle heure.
J'étais endormie.
Le Président. — Cependant votre mari

prétend qu'il est rentré a 8 heures 1/2 et que
vous-méme ‘avez dit devant M le juge d’ins-
truction qu’il était rentré a 8 heures 1/2

Le témoin. — J'avais tant de peine que je
ne savais que faire de moi-méme.

Le Président. — Vous l'avez pourtant deé-
clarée cette heure de 8 heure 1/2. g0

Le témoin. — J'ai eu cette faiblesse. Je
faisais tout ce qui dépendait de moi pour le
sauver, mais mon mari ne m’avait point dit
de déclarer cette neure. :

Le Président. — Vous a-t-il fait des révé-
lations votre mari?

Le témoin. — Non, Monsieur le juge.

Le Président. — Benays nous disait hier :
« La femme Alazard doit savoir quelque
chose. »

Le témoin. — Peut-étre en sait-il lui plus
gue moi. -

Le Président. — Rappelez-vous bien femme
Alazard, vous devez savoir quelgque chose.
Pourquoi avez-vous menti sur lheure de la
rentrée de votre mari?

Le témoin. — J'ai rectifié la faute depuis.

Le Président. — Vous étiez sousla domina-
tion de votre mari ef la preuve, ¢’est que vous
avez ete la seule 4 dire gue votre mére se

- livrait au premiervenu, quelle avait étélégére

dans sa jeunesse. (Mouvemenf dans l'audi-
toire.)

Le President. — Silence. Je ne puis sup-
porter plus longtemps ce vacarme j en vertu
de mes pouvoirs discrétionnaires jordonne
qu'on aille quérir un serrurier pour mettre
une clef a cette porte, clef que je paierai g'il
le faut de ma poche. Il est impossible de con-
tinuer les débats dans ces conditions.

Vous avez été jusqu’a dire, femme Alazard,
que votre mére avait voulu étre la maitresse
de voire mariet que les disputes provenaient
de ce que votre mari résistait a ses proposi-
tions.

Le témoin. — Je n'ai pas dit ca.

Le Président. — Pour qu’une femme intelli-
gente comme vous puisse parler ainsi, il faut
qu’elle soit sous une domination terrible, celle
de votre mari.

Le témoin. — J'ai eu tort de le dire je re-
tracte mes dépositions antérieures sur ce point.
J'avais la téte perdue aprés mes malheurs si
grands. (Elle pleure.)

Le Président. —Tenez, femme Alazard vous
n'avez dif cela que que sauver votre mari.
Avouez=le, -

Le témoin. — Oul, je voulais le sauver parce
que je ne le croyais pas coupable, mais mon
mari ne m'avait rien dicté, ce n’était pas son
but. '

Le Président. — Personne plus que nous.ne
s'appitoie sur votre triste sort, (le témoin

_pleure). — J'ai menti, pensant mon mari
P 5

innocent.

Le Président. — Et vous n’hésitiez pas a
ternir la réputation de votre honnéte mére !
Que penser de cela sinon que vous n’étes qu'un
comparse dans ce drame épouvantable dont
votre mari est acteur principal et que vous ne
suiviez que l'impulsion qui vous était donnée
par lui. Et il vous a fait dire toutes cesin-
famies pour le sauve, c¢'est mon sentiment.|

Le témoin. — C’était des gens qui me met-
taient toutes ces idées en téte, en me disant

que ma meére était allée 4 Paris, pen-

dant qu’enceinte et malade, j’avais tant be-

soin de ses soins,

Le Président. — Dites-nous la vérité, je
vous en conjure. Si votre mari a commis le
crime, dites-le devant la justice. Vous ven-
gerez ainsi votre pauvre mére. Vous levez les
yeux au ciel ; je comprends votre embarras ;
mais pourquol insulter votre mére. La vérite,
on comprend bien que vous hésitiez ala dire . Et
pourtant, entre votre meére assassinée et votre
mari inculpé de ce crime, votre hésitation
est-elle permise ? %

Le témoin. — Ah si mon mari est coupable
il merite d’étre puni ! ;

Le Preésident. — Je vous le répéte, quand
vous disiez ces infimies contre votre pauvre
mere, votre esprit n’était pas libre.

Le témoin. — Je ne savais que devenir. J'ai
varié dans mes dires, je varie encore. (Le té-
moin pleure).

Le Président. — Pourquoli variez-vous ?

Le témoin. — Oh ! je ne sais pas pourquoi...

Le president. — Je voudrais: bien que vous
arriviez a faire rendre justice a votre mére,
dont la mort crie vengeance.

Le témoin. — Mon Dieu, je ne puis dire ce
que je ne sais pas. :

Le présidenf. — OCependant, quand votre
mari a eté condamneé pour eseroquerie, qu’avez-
vous pensé de lui ? Vous avez penseé, vous avez
dit qu’il pouvait bien étre 'assassin etque, s'il
y avait. crime, ¢ était lui qui lavait commis.

Témoin. — J'ai dif que je craignais qu’il en
soit l'auteur.

Le président. — Et vous avez ajouté : « S’il
a un complice c’est Bénays. »

Le témoin. — Oui, je I'ai dit.

Le président. — Pourquoi pensiez-vous que
votre mari pouvait 8tre I'auteur de ce crime?

Le témoin. — Je n'en sais rien,

Le président. — Vous nevoulezpasnousdire
toute la verité; je le répéte, nous comprenons
jusqu’a un certain point votre réserve.

Le témoin. — Que voulez-vous que je fasse!

Le président. — Vous n'étiez pas heureuse
avec votre mari, il vous maltraitait.
Le témoin. — Il ne me maltraitait pas.

Le président. — Mais enfin vous n’étiez pas
heureuse. 3

Le'témoin cache son visage dans son mou-
choir et ne répond pas.

Le président. — Vous avez un fils, il portera
le nom de votre mari... c’est peut-dtre ce qui
vous empéche de parler. Vous avez dit que
le complice était Bénays.

Le témoin, — Ils étaient souvent ensemble,
et je ne lui connaissais pas d’autre ami.

Le président. — Bénays est venu chez vous
le lendemain du crime.

Le témoin, — Oui, Monsieur le juge.

Le président. — Que pouvait-il venir faire ?

Le témoin. — Je n’en sais rien.

Le President. — Porfaif-il un fusil 2

Le témoin. — Oui. :

Le Président. — Sachant ce qu’il avait fait
la veille, peut-étre jugeait-il utile d’avoir un
fusil le lendemain. Les assassins.ne s’estiment
pas entr’eux, ils se méfient 1'un de 'autre...

M® Lagarrigue. — Le témoin ne dit pas po-
sitivement que Benays portit un fusil?

Le témoin. — [l me Je semble, et ne crois
pas me tromper.

Le président. — Benays et votre mari sont
sortis; sont-ils restés longtemps ensemble ?

Le téemoin. — Un quart d’heure environ.

Le Président. — Vous voyez, Benays, vous
portiez un fusil ?

Benays. — Ce n’était pas ce soir-la; il y a
un an que j'y allai portant un fusil.

Le témoin. — Je persiste a croire qu’il por-
tait un fusil aussi, le 27 janvier.

Me Lagarrigue. — A quelle heure Benays
est-il venu ?

Le témoin. — A entrée de la nuit.

Le ministéere public. — MM. les jurés, l'in-

. térét de la justice m’oblige de poser a la fem-

me Alazard une question, dont vous apprécie-
rez toute I'importance : Je 'abhjure de dire la
vérité : N'est-elle pas venue, ces jours-ci, dans
mon cabinet? Ne m’a-t-elle pas dit gu’elle
avait affirmé que son mari était rentré, le 27
janvier, a huit heures et demie, parce que ce
dernier 'y avait contrainte?

Le témoin a voix & peine perceptible. — Si,
monsieur le juge. (Sensation profonde.)

Le ministere public. — Elle a'fait laiméme
réponse a un autre témoin.

Me Bourdin. — Et maintenant, permettez-
moi de lui demander, & mon tour, si elle peut
répéter aujourd’hui cette déclaration.

Le témoin. — Ma téte se trouble; je ne me
souviens pas; j’ai tant de malheurs !

Le Preésident. — Alazard, vous avez en-
tendu : votre femme prétend que vous lui
avez ordonné de dire que vous étiez rentré a
huit heures et demie.

Alazard. — Ce sont les mauvais conseils qui
lui ont conseillé de faire ce mensonge pour
me perdre.

Ze {moin.

Voici la mére de 'accusé, la veuve Alazard.
(’est une pauvre vieille qui marche difficile-
ment appuyée sur un baton. L'émotion la
gagne a la vue de son fils; elle sanglotte.

Me Bourdin pour les mémes raisonsque pour
la femme de ’accusé, s’oppose a4 son audition
comme témoin. '

M. le président ordonne qu'elle sera en-
tendue a titre de simple renseignement.

Le Président. — A quelle heure le 27 jan-
vier, votre fils est-il rentré? o

Le témoin. — Je n’en sais rien, mals il ne
pouvait étre bien tard, l'enfant de ma bru
se couchant & 8 heures 1/2; vers cette heure-la

j'ai entendu mon fils, je l'ai appelé, il m'a -

répondu qu'il entrait du bois.

Le Président. — Vous disiez d’abord qu’il
était rentré entre 7 et 8 heures.

Le témoin. — Jamais je n’ai précisé.
~ Le Président. — Vous l'avez dit 4 M. le
juge.

Le temoin. — II peut l'avoir écrit, mais je
ne l’ai pas dit.

Le President. — M. le juge d’instruction

.dont nous connaissons tousici les scrupules ne
I{fztut pas avoir écrit ce que vous n'aviez pas
dit. ;

Le témoin. — On s’est trompé, je n'ai ja-
mais dit ca.

Le Président. — Vous ne voulez pas tout
dire et cependant il a bien voulu vous la faire
fixer cette heure, votre fils.

A la prison, votre fils voulait vous faire dire
quiil était huit heures et demie, et yous n’a-
vez pas voulu, et il vous a dit : « f.....-moi le
camp. »

Le témoin. — Mon fils ne m’a jamais parlé
ainsi ; mais je n'ai pu étre de son avis, quand
il m’a dit de déclarer qu'il était huit heureset
demie, puisque je n'en savais rien.

Alazard. — Je n’ai jamais dit des grossiére-
tés a4 ma mére. ’

Le President. — Votre fils a écrit & sa fem-
me de vous dire de baisser la langue.

Alazard. — Oui, parce que ma femme ve-
nait d’accoucher, et que je ne voulais pas que
ma meére la querellat,

Le témoin. — Croyez-vous que nous ayons
la une forte peine (la mére sanglotte).

Le Président. — La mére de votre bru
avait-elle des discussions avec votre fils?

. Le témoin, — Depuis longtemps je n’avais
rien entendu; elle partit avec plaisir pour
Constant, le 27 janvier.

Alazard. — Je n’ai jamais obligé ma belle-
mere d’aller a Constant. Je suis innocent, M. le
Président.

Me Bourdin. — Je prie MM. les Jurés de se
souvenir que la mére Alazard n’était pas cou-
chée quand son fils est rentré.

33 temoirn.

Le gardien de la prison qui a assisté & I’en-
trevue dans la prison entre les femmes Ala-
zard et I’accusé, versle commencement de mai,
déclare que l'accusé disait & sa mére de bien
se souvenir qu’il était rentré 4 8 h. 1/2 et que
celle-ci lui répondit qu’elle ne pouvait afiir-

mer cela. Alors Alazard lui dit brusquement
de s'en aller.

34 témoin

Besse Jean, aubergiste a Cahors.—Le 27 jan-
vier Alazard dina a 8 h. chez moi. Aprés,ilme
demanda & quelle heure je fermais I'établisse-
ment. Puis il est sorti & 9 h., en laissant un
panier et me disant qu’il reviendrait peut-étre
le soir méme prendre un café aveec Brunet
qu’il allait chercher-. '

Le Président. — Alazard prétend qu’il était
chez lui 4 9 heures.

Le témoin. — Il était bien chez moi.

Le Président. — Eh bien, Alazard ?

Alazard. — Il était 6 h. 20 et non 9 heures.

Le témoin. — J'affirme qu’il était 9 heures.

Alazard. — Il était 6 h. 20, et en sortant
Besse voulait sortir avecmoi, sa femme le saif
bien ; §'il dit le contraire, il ment.

Le témoin. — Alazard, est entré 4 8h. et est
sorti a 9 heures.

Le Président. — Alazard quand vous avez
quitté Besse, vous aviez l'infention de ne pas
partir. .

Le témoin. — Le lundi 29 janvier, Alazard
est venu, m'a demandé de I'argent pour payer
des pots a graisse. J’ai refusé, disant que

avais a achefer des aliqueurs. Oest ce soir-1a
qu’il a pris le parapluie et le panier laissés le
samedi. :

Le témoin persiste 4 dire qu’il était 9 heures
quand Alazard est sorti de chéz lui, le 27 au
soir; quil n’a aucun intérét & mentir, au
contraire, car Alazard est un de ses clients ef
quil aurait plus d'intérét a le voir acquitter
que condamner. (Rires dans la salle, aussitot
réprimeés). ?

Le Président. — Vous affirmez, témoin,
qu’il était 9 heures et non 6, ceci est tras
importannt. Reéflechissez bien.

Le témoih. — Oui.

Alazard proteste et entre dansde trés longs
développements.

Ministére public. — On ne peut pourtant
pas s'éterniser surcettie question complétement

 vidée.

Le Président. — Quand vous étes parti de
chez Besse vous alliez faire le coup et sans les
cris de votre belle-mére vous seriez revenu
prendre le café chez lui avec votre complice.

M+ Bourdin. — MM. les jurés voudront
bien se souvenir que c'est en rentrant de sa
vigne que Resse a vu Alazard et que Besse
déclare qu’il allait tous les jours 4 la vigne et

~ rentrait toujours & 6 heures 1/2 au plus tard.

Le témoin. — Il était chez moi 4 9 heures.
Je l'affirme.

Alazard. — J’étais 4 Trespoux 4 9 heures.
Je dis la vérite.

M¢ Bourdin prie M. le Président de vouloir
bien demander a un membre de famille Tau-
riac, & quelle époque est venue pour la der-
niére fois, avant le 27 janvier, Catherine Cal-
mon.

Tauriac. — Trois semaines ou un mois
avant.

Me Bourdin. — La veuve Payssof allait-ells
a Vernolis souvent ?

Tauriac. — Assez souvent.

Me Bourdin. — Et elle y restait ?

Tauriac. — Sept a huit jours.

L'audience est levée a 6 heures.
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Etude de Me Louis BOUSQUET, avoué
licencié a Cahors, rue Fénélon, n° 7.

VENTE

S Surenchere
DU SIXIEME

A Paudience des crides du tribunal civil
de Cahors, au palais de justice de ladite
ville, le Samedi premier décem-
bre mil hut cent quatre-vingt-trois,
midy précis.

Suivant procés-verbal du ministére de Me Bali-
trand, huissier & Cahors, en date da dix-huit juil-
let mil huit cent qualre-vingt-irois, visé el eore-
gisird, dénoncé & la portie saisie, par exploit du
méme | uissier, en date du trente-el-un joillel mil
huit cent quatre-vingt-trois, aussi visé el enregis-
tré, conformément & la loi; lesdits procis-verbal et
exploit de dénonciation (ranserits ao bureau des
bypothéqaes de Cahors, le six aoll mil huil cent
guatre-vingt-trois, volume 89, numéros 40 et 41.

Et a la requéte de Jean Cournut, propriétaire,
domicilié de la commune de La Bastide de Penne,
ayant Me Bousquet pour avoue,

Sar la 18te et au préjudice de Justine Courdes,
propriélaire, sans profession, épouse judiciairement
séparée de biens d’avec Je sieur Vincent Cambres,
canlonnier, demeurant ensemble an licu de La-
lande, section de Fages, commune de Saint-Martin-
de-Vers, et dadit Vincent Cambres,

Il a &6 procédé i la saisie réelle des immenbles
dont la désignation sera ci-apreés établie.

Le cahier des charges sur lequel se poursuit la
vente a 616 déposé au greffe du tribupal civil de
Cahors, ot toute personne est admise 4 en prendre
connaissance.

Les lectnre et publication dudil cahier des char-
ges ont eu lien a I'audience des criées dudit tribupal
le premier octobre courant, et le tribunal, en don-
pant acte de ces formalités, a fixé la vente desdits
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immenbles au samedi diz novembre prochain, el a
ordonné qu'ells aurait lieu en deux lols, composés
comme ci-aprés.

Ce jour-la, dix novembre, les enchéres ont éié
ouvertes.

Il y avait deux lots mis en vente; ils ont élé lous
deux adjugés & Me Delbreil, au prix principal de
vingt francs chacun, et a la date du dooze novembre
mil huoit ceot quatre-vingt-trois, ce dernier a ¢la
command pour les deux lots, en faveur du sieur
Antoine Andral, propriélaire, domicilié 4 Nadillac.

Mais par acle [ait au greffe du méme tribunal, le
dix novembre mil hnit cenl guatre-vingt-trois, le
siear Salgues, Bertrand propriétaire & Fages, com-
munpe de Saint-Marlin-de-Vers, ledit Salgues ayant
Me® Bousquet pour avoué conslitué, a surenchéri du
sixiéme au moins les deux lols donlts'agil el promis
d’en porter on faire porter le prix & la somme do
trente francs pour le premier lot, el a celle de (rente
francs pour le second, en sus des frais et charges.

De plus, conformément i article 708 dua Code
de procédure civile, ladite surenchére a élé dénon-
cée par acte d’avoué & avoué, en dale du treize no-
vembre mil huoit cenl guatre-viegl-trois : 10 & Me
Bousquet, avcué du poursuivant; 2° et & Me Del-
breil, avoué de I'adjudicataire ; et par le méme acle
avenir a été donné auxdits Me® Delbreil el Bous-
quet, avoués, pour I'audience du premier décembre
mil huit cent quatre-vingt-trois, a laquelle doit
avair lien l'adjadication définilive des deux lots
surenchéris.

En conséquence et & la requéte dudit Salgues, il
sera, aux jour et heore fixés ci-dessns, procédé a
la vente des biens désignés plus bas, sur la 1éle el
au préjudice desdits éponx Cambres.

DESIGNATION
Telle qu'elle est faite aw procés-verbal de saisie,
des immeubles a vendre; et lotissement.

PREMIER LOT.

1° — Art. 3e de la saisie. — Lalande, chataigne-
raie, numéro 678 du plan cadastral, seclion A,
d'une contenance approximalive de lrois ares, ler-
rain de premiére classe ;

2 — Art, 4¢ de la saisie. — Lalande, friche,
pumeéro 679 du plan cadasiral, section A, d’one

conlenance approximative de dix ares qualre-vingts
cenliares, terrain de denxidme classe;

g0~ Art. B¢ de la saisie. — Lalande, grange.
Cetle grange, numéro 679 bis du plan cadastral,
seclion A, comprend une surfiace environ de soi-
xante centiares, est bitie en pierres el couverie en

“tuiles plates; elle sert en ce moment d’habitation

aug mariés Cambres; aa sud, se lroave l'entrée de

‘la grange et de la partie habitée; elle a, & I'esl, une

porte et une croisée ; & I'ouest, est un petit han-
gar. :
DEUXIEME LOT.

1o — Arl. 6¢ de la saisie. — La Sarrade, terre,
noméro 7 du plan cadastral, section C, d’une con-
tenance approximaltive de vingl-un ares, terrain de
cinquiéme classe;

90 _ Arl. 7e de la saisie. — La Sarrade, friche,
numeéro 8 du plan cadastral, section C, d'une con-
tenance approximative de soixanle-dix-huit ares
cinquante cestiares, terraio de troisitme classe;

30, — Art. 8¢ de la saisie. — La Sarrade, vigne,
puméro 9 du plan cadastral, section C, d’ane con-
{enance approsimative de soixante-dix-sepl ares
cinquante centiares, lerraio de (roisitme el qua-
trieme classe ;

4o, — Article 9¢ de la saisie. — Plaine de Pech
de Miers, terre, numéro 21 du plan cadastral sec-
tion C, d’une contenance approximative de lrente~
cing ares soixante ccntiares, terrain de quatriéme
#lasse ;

5o, — Art. 10¢ de la saisie. — Plaine de Pech de
Miers, vigne, numéro 22 du plan cadastral, section
C, d’une conlenance approximalive de onze ares,
terrain de troisidme classe ;

go. — Arl. 11 de la saisie. — Plaine de Pech
de Miers, bois, numéro 23 du plan cadastral, sec-
tion G, d’une conlenance approximative desoizanie-
un ares quarante-lrois centiares, terrain de troi-
siame el quatriéme classe.

Conformément & I'article 696 du code de procé-
dure civile, il est déclaré que tous ceux du chef
desquels il pourrail étre pris inseriplion pour cause
d'hypothéque légale sur les immeubles ci-dessus
désignés, devront requérir cetle inseription avanl la
transcription du jugement d’adjudication sous peine
de déchéance.

TLes frais de toute sorte, ceux d’'ordres excepiés,
seront payables par I'adjudicalaire en suos de son
prix.

Mises a prix

Les enchéres s’ouvriront sur les mises & prix
snivantes :

Premier lot, trente francs, ¢i........ 30 fr.

Deuxiéme lot, trente francs, ¢i....... 30 fr.
en sus des charges. :

Fait et rédigé le présent placard, par l'avoud
de la partie poursuivante sonssigné.

Cahors, le dix-neuf novembre mil huit cent qua-~
tre-vingl-trois.

Signé : L. BOUSQUET.

Enregistré & Cahors, le novembre
mil huit cent gquatre-vingt-trois, Fo
Ce reca un franc quatre-vingl-huit
cenlimes, décimes compris. :

Signé : DALAT.

S’adresser pour de plus amples renseignements,
4 Me Louis Bousquet, en son étude sus indi-
quée, lequel pourra &tre chargé d’enchérir pour
toute personne solvable.

PAP'ER WLIHSI,& Reméde souverain

our la Gueérison des Riumes, Irritations de
oitrine, Maux de Gorge, Douleurs, Rhuma=
tismes, etc.— 4 fr. 50 la boite.
Eaxiger le nom WLINSKE.

Le VIN de G. SEGUIN, rortinant ot

fébrifuge, est tres ellicace dahs les Conva-

lescences, lgmauqrissment du Sang, Perles

d’ Appetit, Digestions difficiles, Fiévres, etc.
Puris, 378, rue Saint-Honoré.
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MAGASIN DE NOUVEAUTES A PRIX FIXE
MAISON DE CONFIANCE |
S @R T TEC B T
confiance est ab- | Jacques FONTES, Successeur boursé au gré de
solu dans la Maison Boulevard Gambelta et rue Ff’:nelon 1'acheteur.

= A Hie HeS o

Les ystéme de vendre
tout 2 bon marché
et entiérement de

Tout article qui a
cessé de plaire est
échangé ou rem-

‘Exposition et grande mise en vente des Nouveautés de la Saison d’Hiver

Les assortiments de Nouveautés en tous genres sont plus importants gue
jamais, et vendus & des conditions de prix tout & fait remarquables par leur
bon Marché.

Soieries en tous genres, Lainages pour Robes, Velours soie et coton, Confec-
tions pour dames et enfants, Fourrures, Manchons et Pelisses, Draperies pour
costumes d’hommes et enfants, Toiles et Linges de table, Tapis d’appartements
et pour Eglises, Etoffes pour ameublements, Mouchoirs et Piqué.

Spécialité pour Corbeilles de Mariages.

Chales cachemire des [ndes et de France, Soieries, Dentelles, Velours soie
unie et damassés, Lingeries pour dames, Fourrures, Confections en tous gen-
res, Couvertures en laine et en coton.

" On envoi des Echantillons aux personnes qui en font la demande.

Tout achat a partir de 20 fr. est envoyé franco dans tout le département.

UNE BELLE PRIME SERA OFFERTE A TOUS LES ACHETEURS.

RMAISON GREIL

HABILLEMENTS TOUT FAITS ET SUR MESURE

Pour Hommes et pour Enfants
Atelier de Fabrication, rue .f.-J. Rousseau, n° 37, A PARIS

Maison de vente Boulevard Sud,n’1%7,aucoin delarue Fénelon,
A CAHORS

Vous trouverez chez R. GREIL dans sa Maison de Cahors :

Des Vestons pour homme depuis........ O D L DO B 5.1r.
Des Habillements complets Veston, Pantalon et Gilet depuis..... 14 fr.
Des Pardessus mode en honne et chaude étoffe, fagon des grands

tailleurs depuiS...cuieveeresereraesanrananisns S OO 15fr.
Des Pardessus en tous genres pour enfants depuis.............. 7fe. 50
Des Soutanes en bon drap ou en hon mérinos depuis............ 45,
Des Douillettes ou Houppelandes chaudement ouatees depuis. ... 45fr.
Des Cabans depliS. i isveerrseeastnsnnssannsns sonases e e e

Bt un joli choix d’échantillons de trés belles étoffes de la plus grande nou-
veauté et du meilleur goit pour les vétements sur mesure, lesquels seront
coupés et confectionnés par les ouvriers les plus habiles.

Vos commandes vous seront expédiées de Paris, directement et franco.
Si vous le desirez on les fera porter pour essayer avant de les terminer :
néanmoins elles vous seront livrées dans la huitaine au plus tard.

M. GREIL se charge aussi de faire faire sur mesure et par les meilleurs
spécialistes des uniformes civils et militaires, — les vétements ecclésiasti-
ques, — les livrées.

Habillements de tous genres et de tous prix
BON MARCHE SURPRENANT

Pose de Dents et Dentiers d'aprés les meil-
leurs systémes américains, anglais et francais,
les seuls adoptés par les. premiércs maisons de
Paris et de Londres. 20 Ans de Succés.

AUDOUARD

EX-PROFESSEUR DE PROTHESE ET DE CHIRURGIE
DENTAIRES, A PARIS
Lauréat de l'Académie Nationale
CHIRURGIEN-DENTISTE
Du Lycée de Cahors et des principaux établissements
d’Education du Lot et de la Corréze

Chélet de I'hotel des Ambassadeurs.

PR TSI

SPECIALITES DE VINS DE TABLE

Florent COMBES, propriétaire, Narbonne.
Prix trés modérés. — Qualité garantie.
Envoi franco prix courants sur demande.

Administration—PARIS,22, Boulevart Montmartre

PASTILLES DIGESTIVES fabriquées & Vichy
avee les SBels extraits des Eaux. Elles sont pres-
crites contre les digestions difficiles.

SELS de VIGHY pour BAINS, — Un Rouleaun
pour un Bai

Bain,

SUCRE D'ORGE DE VIGHY.— Bonbon digestlf.
Pour éviler les contrej!a{;};liia, emigerogur gt;m les
produits les marques de
: LA COMPAGNIE
Dépot chez tous les marchands d’eaux

Minérales, Droguistes et Pharmaciens.

BELLE OCCASION

POUR L’INSTALLATION D'UNE MINOTE-
RIE OU BOULANGERIE.

A VERDRIEK

Tout un matériel nevfel prét a mar-
cher. Ce maltériel n'a jamais funciionné,
par suite de désaccord intervena entre
sociétaires.

S'adresser, poor traiter, 3 M. Rigal
Peyrot, directenr de la Sociélé do
moulin de la Pique, & Douelles, prés
Cshors, o 4 son Commis, avx Halles
de Cahors, le samedi de chaque se-
maine.

Lepropriétaire-gérant, A. Laytou.
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[ MAISON DES 100.000 PALETOTS

@ CAHORS, Boulevard Nord.
A |}

PAQUIGNON

MAISON PRINCIPALE A PERIGUEUX, FONDEE EN 1843
RUE TAILLEFER ET RUE CONDE

MEDAILLE D’OR 2 1'Exposition nationale de Périgueux.

VATEMENTS SUR MESURE, HAUTES NOUVEAUTES.
HABILLEMENTS CONFECTIONNES

RAYON SPHCIAL DE CHEMISES, dirigé par un Coupeur
# spécial, b. s. g. d. g.

Envoi sur demande de Marchandises & condition et d'Echantillons, avec
indications nécessaires pour prendre mesure soi-méme.

La Maison des 100.000 Paletots garantit Ia qualité de teutes ses Fournitures,
ELLE ECHANGE OU REMBOURSE CELLES QUI ONT CESSE DE PLAIRE

LPRIX FIXE INVARIABLE

A

Tous les Enveis sont faits franco.

NOUVEAU FER

A REPASSER SE CHAUFFANT SEUL
INDISPENSABLE
A tous les Ménages, aux Repasseuses,
Couturiéres, Lingéres, Confectionneurs,
Tailleurs, Apiéceurs, ete.

POSSEDANT LES AVANTAGES SUIVANTS :
KEconomie, Propreté, Salubrité.

- i
se vend chez JEAN LARRIVE, Fils ainé
| 6,RUE DE LALIBERTE,CAHORS.

Nouvelles machines & coudre supéricures & toutes les autres, garanties
dix ans sur facture, 2 main et a pédale, depuis &0 fr. Navettes sans enfilage,
brevetées. Fils, Soies, Aiguilles, Huile de premiére qualité. Piéces de
rechange et Réparations, A

Bretelles américaines hygiéniques. — Timbres caoutchouc. — Brillan{ orien-
tal pour parquets. — Teinture des familles. — Nouveau cirage Persan, sans
brosses, imperméable & I'eau. :

i

V— CHEMISES \ | f%U

SUI® IMNMesUre
pour

' 1
’\\_ Hﬂ;?:ﬂ;?ﬁES :.{J ;

RAND

M D HCSahiuy 2 HEhET € B S TeWaCRES

N-B.*LLAUR

19, rue de la Liberté et rue des Boucheries, 24, Maison GIRAUD, Cahors. :

OUVEAUTES, SOIERIES, DRAPERIES, TOILERIE, AMEUBLEMENTS, ETC., ETC. CHALES, SPECIALITE POUR CORBEILLES DE MARIAGE.
Vu I'Extension toujours croissante des affaires La Maiscn s'est adioint un coupeur. Les Personnes qui

SIr® DNIesure
pour

i\__HG%‘IMES _/

voudront bien ’honorer deleur confiance seront satisfaites d’Elle sous tous les rapporiss

1%, Ghemiss sur mesure pour Homme s’y traite dans d’excellentes conditions de bon Marché et d'un fini complet. — Comme par le passé vous y trouverez un Assortiment considérable des Article
ci-dessus mentionnés, sortant des Premiéres Maisons frangaises at étrangceres ce qui lui permet  de ne livrer que des Marchandises irréprochables a des prix réduits et de ne redouter aucune Concurrence.
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